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ZAPOWIEDZI WYDAWNICZE
I PRACE NADESLANE

Wlodzimierz Bolecki: Historia i biografia w "opowiesSciach biogra-
ficznych" Waclawa Berenta. Z Dziejéw Form Artystycznych w Literatu-

rze Polskiej. Ossolineum.

Praca po$wiecona jest opisowi "faktu literackiego", jaki wraz ze
éwiadectwami odbioru =~ stanowig trzy ostatnie powiesci Waclawa
Berenta: "Nurt" (1934), "Diogenes w kontuszu" (1937) i "Zmierzch wo-
dzéw" (1939), i sklada sie z dwéch czeéci, z ktérych pierwsza dotyczy
zagadnier "socjologii form literackich", druga zad poSwiecona jest anali-
zie poetyki i semantyki tekstéw Berenta.

W rozdziale I ("Jak czytano » opowieéci biograficzne< - 1934~
-1939") autor zajmuje sie stylami i normami lektury "opowieéci biogra-
ficznych" i wskazuje, iz kanon odczytan péinej prozy Berenta zostal
uksztaltowany przed r. 1939 i powielany w opracowaniach powojennych.

W rozdziale III ("Narracje Berenta") autor, polemizujac z "mime-
tycznymi', historiograficznymi odczytaniami "opowie$ci biograficznych",
wskazuje na niefednorodnoéc’ techniki narracyjnej w tych utworach. Pod-
kresdla, iz podstawowe napiecia narracyjne opowiedci mieszczg sie¢ w stra-
tegiach przytoczen "cudzych siéw' i dotycza problemdédw czasu historycz-
nego: trwania i zmiany warto$ci w kulturze.

W rozdziale IV ("Mity, przestrzenie i romantyzmy") "opowieéci bio-
graficzne" opisywane sg jako jeden tekst, ktérego sensy literackie -

a nie historiograficzne - zakodowane sg w kilku jezykach naddanych
"empirii" powieSciowej narracji. Sg to przede wszystkim: jezyk mitu
ewangelicznego, jezyk mitologii antycznej i jezyk lokalizowanych oraz
ukrytych aluzji do polskiej literatury romantycznej. Autor podkresla, ze
"opowiedci biograficzne" - wbrew interpretacjom w duchu "kultu faktu" -

kontynuujg "jezyk i semanty mityczng, jaka najpelniej zostala zwerba-
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lizowana w "Oziminie". Nastepnie analizuje semantyke kategorii prze-
strzennych czterech pierwszych powiesci Berenta i wskazuje, w jaki spo-
séb jest ona kontynuowana w utworach z lat trzydziestych. W zakomncze-
niu rozdzialu zwraca uwage na oryginalno$é kontynuacji i polemiki z tra-
dycja romantyczng, ktéra - wedle niego ~ obecna jest intensywnie na
kartach wszystkich powiesci Berenta.

W rozdziale V ("Biografia, kultura i czas historyczny") podjeto po-
lemike z tradycjq odczytywania pdZnej proz& Berenta tylko w duchu "no-
wej rzeczowo$ci" i z utozsamianiem "opowie$ci biograficznych" z gatun-
kiem '"vie romancée". Podkreslono cigglo$é problemowych poszukiwan
Berenta i wskazano na zwigzek ostatnich powieédci z "Fachowcem",
"Préchnem", a przede wszystkim z "Oziminq"' i "Zywymi kamieniami".
Wedhlug autora, problematyka twérczoséci Berenta - a zwlaszcza kon-
cepcja 'marracji o historii" - ksztaltowala sie pod wplywem '"filozofii
zycia" i "psychologii zbiorowej" z przelomu wiekéw, Obie te tradycje
podporzadkowujg sobie w twdrczoéci Berenta inspiracje, jakie mogty
plynaé z antybrgzowniczych poszukiwan lat trzydziestych. W rozdziale
tym autor wprowadza "opowie$ci" Berenta w polemiczny dialog zardéwno
z romantyczng koncepcjg biografii, z wywodzacymi sie z Mlodej Polski
koncepcjami kultury, z tak zwanym "katastrofizmem" miedzywojennym, jak
i z programem kultury nacjonalizmu przedwojennego.

Twérczoéé Berenta, coraz bardziej zapominana, stanowi -~ wedlug
autora -~ jedna z najwazniejszych wypowiedzi literackich miedzywojnia na
temat mechanizmdéw istnienia warto$ci w czasie historycznym i daje sig
odczytywaé zaréwno w jezyku historii idei (historiozofii), historiografii
empirycznej, socjologii kultury, jak historii literatury. Ponowne odczy-
tanie "opowieéci" Berenta moze przewarto$ciowadé obecng, historyczno-

literackg hierarchie miedzywojennych utwordéw o°historii.

WB

Zofia Florczak: Europejskie Zrédla teorii jezykowych w Polsce na

przelomie XVIII i XIX wieku., Studia z Okresu O$wiecenia. Ossolineum,

P raca nt. "Europejskich Zrdédel teorii jezykowych w Polsce na
przelomie XVIII i XX wieku" nawigzuje do jednego z watkdw wy-

danegow 1958 r. zbioru tekstéw pt. "Ludzie O$wiecenia o jezyku i sty-
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lu", mianowicie do zasygnalizowanych tam zwigzkéw polskiego terenu,
z tym, co si¢ dzialo w Swczesnej Europie. Zdumiewajgca w omawianym
okresie powszechno$é zainteresowania zagadnieniami jezyka wynika

z uwiklania ich w bardzo zasadnicze ideowe problemy ép’oki, wyrasta

z nurtu my$lenia o czlowieku, spoleczeristwie i historii. Rozprawa jest
prébag pokazania tego nurtu i réiznych krzyzujgcych sie w jego obrebie
sposobdw rozwigzania problemu roli jezyka w ksztaltowaniu osobowosci
ludzkiej i — $wiata. W rozprawie przedstawiono najwazniejsze osiggnie-
cia Francji, Anglii i krajéw niemieckich - jako tych o$rodkéw, ktérych
oddzialywanie bylo najsilniejsze.

Poglady na jezyk jako na prawdziwy "znak" czlowieka, wyrdzniajgcy
go spos$rdd zwierzat, a tym samym stawiajacy w szczegdlnej roli wobec
$wiata — wprowadzajg cale zagadnienie w krag szerszy, ponadprofesjo-
nalny: opis jezyka, gramatyka jezyka sg w tamtym okresie punktem wyjscia
do rozwazan o wspdlnych dla wszystkich ludzi uniwersalnych zasadach,
ktére - wyrazone w jezyku -~ sg sygnalem istnienia zasadniczej wspdl-
noty lgczacej calg ludzko$é. Rdéznice za$ jezykowe nasuwaja pytania
o warto$¢ i sens réznic, ktére pokazuja zlozonoéé i bogactwo $wiata,
wyrazone w odmiennych kulturach etnicznych. Starcie si¢ tych rdéznych
pytan i réznych odpowiedzi jest charakterystycznym tlem dla éwczeénie
powstajgcego jezykoznawstwa. W rozprawie wysunieto te wlaénie proble-
my, ktéore wylonily sie z obserwowanego materialu jako szczegdlnie
wazne,

Przedstawiono je w trzech rozdzialach. Rozdzial pierwszy, pt.

"O poczgtkach, ksztaltowaniu sie i charakterze jezyka", méwi o naj-
ogélniejszym rdzumieniu struktury, funkcji i warunkéw rozwoju, a takze
degrengolady jezyka, przy czym punktem wyj$cia jest tu rozumienie po-
czgtku jezyka; rozdzial drugi, "Uniwersalia jezykowe ~ jezyki narodowe",
rozpatruje zagadnienia zwigzane z teorig gramatyki zaréwno powszechnej,
jak poszczegélnych jezykdw narodowych; rozdzial trzeci przedstawia po-
glady i Zrddla mys$lenia o doskonalo$ci jezyka. Na tym.tle pokazano
aktywnos¢é Polakéw, wybdr tych inspiracji, ktére byly na polskim terenie
istotne, a ktére najpelniej wyrazone zostaly w pracach Kopczyrskiego,

potem za$§ - w sposéb nowatorski i twdérczy.- przez Mrozifskiego.
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W "Prébie podsumowania", zamykajgcej rozprawe, pokazano niektdre
watki dzisiejszej lingwistyki, nawigzujace do my$li XVIll-wiecznych
uczonych.

ZF

Literary Studies in Poland. T. 1-2. Red. H. Dziechcirska.

Ossolineum.

D wa pierwsze tomy serii wydawniczej "Literary Studies in Poland"
dotyczg: tom I - probleméw teorii literatury i metddologii badan
literackich, tom II - socjologii literatury.

Problematyka ta prezentowana bedzie w formie: a) kilku artykuléw
omawiajgcych zagadnienia szczegdlowe w obrebie tematu organizujgcego
calo$¢ tomu, b) obszernych, co najmniej 10-stronicowych oméwien publi-
kacji ksigzkowych, jakie ukazaly sie w Polsce w okresie ostatnich lat,
c) streszczet artykultéw wybranych spoérdd czasopism literackich.

Poza tym oba sygnalizowar{e tomy "Literary Studies in Poland" za-
wierajg dzial kroniki naukowej, w ktérym zamieszczono zaréwno wyczer-
pujaca informacje o prowadzonych obecnie badaniach w réznych osrodkach
naukowych w Polsce, jak tez krétkie omdéwienie konferencji, jakie odby-
ly sie u nas w ostatnich latach.

Pozycjg zamykajaca oba tomy sa zapowiedzi wydawnicze.

HD

Alina Nowicka-Jezowa: Madrygaly staropolskie. Z dziejéw pied$ni mi-

losnej w epoce renesansu i baroku. Studia Staropolskie., Ossolineum.

P rzedmiotem studium jest liryka meliczna, rozwijajaca sig dyna-
micznie w literaturach europejskich XVI i XVII wieku, Jej roz-
kwitowi i popularno$ci w omawianym okresie sprzyjata wysoka kultura
muzyczna oraz powszechne ~ zaréwno wsrdd elity dworskiej, jak w szer-

szych kregach spoteczerstwa - zainteresowanie piednig liryeczng. Z upo-
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dobaniami publicznodci literackiej pokrywaly sie zainteresowania twércéw,
szczegdlnie za$ twdércéw baroku, poszukujacych na obszarze form sltowno-
-muzycznych doskonalej symbiozy sztuk.

Pie$ri milosna, powstajgca w atmosferze kosmopolitycznego zycia
muzycznego éwczesnej Europy, ujawnia réznorodne powigzania o charak-
terze analogii, filiacji i konwergencji. Interpretacja tych zwigzkéw -
ktérych gléwny watek stanowia omawiane w roz'prawie dzieje madrygalu -
ujawnia gre czynnikéw uniwersalizujgcych i indywidualizujgcych konwencje
literackie uksztaltowane w literaturach narodowych.

Wérdd zrdéznicowanych form liryki melicznej madrygal byl gatunkiem
niewgtpliwie dominujgcym. Rozwijal sie gléwnie na gruncie muzyki, mial
jednak odregbne dzieje literackie. Kodyfikowany byl wielokrotnie przez
teoretykdw muzyki i poezji, a uprawiany zardwno przez najwybitniejszych
kompozytoréw i literatédw, jak przez autoréw drugorzednych i dyletantéw.
Dzigki wyjatkowej "dlugowiecznos$ci"” gatunek ten odzwierciedla ewolucje
liryki europejskiej od wczesnego renesansu do baroku. Zywy w macie-
rzystej literaturze wloskiej przez trzy stulecia, przenikngl réwniez do
Hiszpanii, Francji, Niderlandéw i Niemiec, zyskujgc dzicki temu wyjat-
kowo duze mozliwodci mutacji. O przenikaniu tej formy do muzyki pol-
skiej $wiadczg rekopi$mienne tabulatury, katalogi ksiggozbioréw, doku-
menty repertuaru kapeli krdélewskiej, a takze dziela wybitnych madryga-
listéw wloskich, dedykowane mecenasom polskim., Dowodami przyjecia
si¢ madrygalu na gruncie literackim sg oryginalne teksty towarzyszace
polskim kompozycjom muzycznym oraz pojawienie si¢ terminu "madrygat"
w poezji rodzimej, nie powigzanej bezpodrednio z muzykj.

Konfrontacja madrygatu zachodnioeuropejskiego z lirykg .polskg ujaw-
nia w niej liczng grupe utwordéw odpowiadajgcych regulom gatunku, zardw-
no w twdrczosci poetéw najwybitniejszych -~ ]J. Kochanowskiego i J. A.
Morsztyna - jak w bezimiennym ttumie ryméw okoliczno$ciowych.

Analiza tych tekstdéw, odczytywanych jako madrygaly, wydobywa nie
dostrzezone dotychczas cechy ich poetyki i estetyki, zwigzane z europej-
skaq tradycja erotyku kurtuazyjnego. Zawarta w omawianej pracy inter-
pretacja poréwnawcza staropolskich pieéni mi}osnyc}; obejmuje rdéwniez

kwestie wersyfikacyjne. Pozwala opisaé madrygalowg odmiane epigramatu
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oraz obja$nié¢ proces rozpadu wiersza sylabicznego, dokonujgcy sig w po-
pularnych pies$niach, taricach i padwanach siedemnastowiecznych.
Rozwazania nad meliczng liryka milosng wigzg si¢ $ci$le z problema-
tyka zwigzkdéw literackich polsko-wloskich. Liczne bowiem madrygaly
siedemnastowieczne, a szczegdlnie erotyki J. A. Morsztyna, to ttuma-
czenia i parafrazy marinistycznych tekstéw wtoskich. '
Madrygalowe utwory oryginalne oraz tlumaczone stanowig wewngtrz-
nie spdjng i rozwijajacg sie samodzielnie odmiane liryki staropolskiej.
Przedstawienie jej stuzy pelniejszemu poznaniu dawnej poezji oraz po-
wigzan literatury z muzyks i obyczajowym zyciem spoltecznym. Stanowi
réwniéz przyczynek do wiedzy o kulturze XVI i XVII stulecia, a szczegdl-
nie o wyznaczajgcym jej ksztalt procesie $cierania si¢ wzorcéw europej-

skich ze $wiadomo$cig sarmackiej odrebnosci.

AN]

Stowiariska metryka poréwnawcza. Slownik rytmiczny i sposoby jego
wykorzystania. Praca zbiorowa pod redakcjg Zdzislawy Kopczyriskiej

i Lucylli Pszczolowskiej. Ossolineum.

P oréwnawcze studia nad wersyfikacjg naroddw slowianskich bytly
na terenie slawistyki od dawna postulowane. Wymieniona ksigzka
przedstawia wyniki pierwszego etapu tak ukierunkowanych badan. Prowa-
dzili je wersologowie z Bulgarii, Czechoslowacji, Jugostawii, Polski

i ZSRR, opierajgc si¢ na wspdlnie wypracowanych zalozeniach badaw-
czych i przyjmujac te same metody analizy wersyfikacyjnej; sprawa ta
jest referowana we wstepnym rozdziale ksigzki. Rozdzialy 2-6 przynoszg
szczegblowy opis (wraz z pelng dokumentacjg) i charakterystyke gléwnych
formatéw wiersza bulgarskiego, czeskiego, polskiego, rosyjskiego i slo-
wernskiego (drugiej polowy wieku XIX) z punktu widzenia ich stownika
rytmicznego i w konfrontacji ze slownikiem rytmicznym wypowiedzi pro-
zaicznej, w ramach poszczegdlnych jezykéw narodowych. Rozdziat korico-
wy stanowi prébe poréwnawczego i sumujacego ujecia badan przedstawio-

nych w rozdzialach poprzednich.
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A4
Autorami poszczegdlnych rozpraw zawartych w tomie sg: M. Cer-
v
venka (CSRS), M. L. Gasparow (ZSRR), Z. Kopczyriska, T. Pretnar
v
(Jugostawia), L. Pszczolowska, K. Sgallova (CSRS), A. Stawow (Bul-

garia ).

ZK

"Biuletyn Slawistyczny"

W czerwcu 1976 r. ukazal si¢ pierwszy numer "Biuletynu Slgwis-
tycznego", pisma wydawanego przez Zaklad Slowianoznawstwa
PAN pod redakcjg Komitetu w skladzie: Mieczyslaw Basaj (redaktor),
Edward Madany (sekretarz), Bazyli Bialokozowicz, Halina ]anaszek-lva_—\
ni¢kovd, Michal Kondratiuk. "Biuletyn" jest czasopismem informacyjnym.
w zakresie slawistyki polskiej -~ obejmuje swym zasiegiem problematyke
zwigzang z organizacja, typem i zakresem badan slawistycznych w dzie-
dzinie jezykoznawstwa i literaturoznawstwa.

Pierwszy numer pisma przynosi ogdlng informacje o wszystkich pla-
céwkach naukowo-badawczych i dydaktycznych dzialajagcych w Polsce na
polu slawistyki. Zgrupowany w trzech dzialach material obejmuje slawis-
tyczne odrodki PAN, instytuty, katedry i zaklady slawistyczne uniwersy-
tetéw i Wyzszych Szkdét Pedagogicznych, Krdtka charakterystyka kazdej
placéwki zawiera dane o jej strukturze organizacyjno-personalnej, o po-
dejmowanych biezaco problemach badawczych, o dzialalno$ci dydaktycznej,
popularyzatorskiej i wydawniczej, W opublikowanych wykazach pracow-
nikéw - biorgc pod uwage przydatno$é tych danych ze wzgledu na koordy-
nacje prac slawistycznych - podano informacje o specjalizacji jezykoznaw-
czej badZ literaturoznawczej. Dolgczono ponadto spis tematyczny przygo-
towywanych rozpraw doktorskich i wykaz zrealizowanych w r. 1975 prze-
wodéw habilitacyjnych. Zamieszczony material informacyjny uzyskala Re-
dakcja pisma z ankiety rozeslanej do odpowiednich o$rodkéw.

Osobny dzial pisma po$wiecono publikacji tez rozpraw habilitacyjnych
(zamieszczono tezy dwéch prac z zakresu jezykoznawstwa) i streszczen
prac doktorskich z zakresu jezykoznawstwa,literaturoznawstwa i metodyki

nauczania.
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Pierwszy numer "Biuletynu Slawistycznego" przynosi ogélny obraz
sianu slawistyki polskiej i jej ogdlnych tendencji badawczych. Pismo uka-
zywaé sie bedzie raz w roku i pelnié funkcje stalej i usystematyzowanej
informacji odpowiadajgcej potrzebom dyscypliny.

J.L.

"Linguistic and Philosophy"

marcu 1977 r. ukazal sie pierwszy numer miedzynarodowego

W pStrocznika "Linguistic and Philosophy", wydawanego przez
D. Reidel Publishing Co. w Dordrechcie w Holandii.

Czasopismo to bedzie poéwiecone — przede wszystkim — tradycyjnym
zagadnieniom filozofii jezyka, jak znaczenie i prawda itd,

- tradycyjnym zagadnieniom lingwistyki, jak sktadnia, semantyka,
pragmatyka

- systemom logicznym w $cislym powigzaniu z naturalnym jezykiem

- kwestiom filozoficznym zwigzanym z lingwistyka jako naukg

- psycho- i socjolingwistyce.

Précz artykuldw, przegladéw, not i dyskusji w czasopi$mie beda

takze zamieszczane recenzje ksigzek.

Prace redakcyjne nad niniejszym zeszytem ukofdczono w dniu 3 czerwca

1977 r.



